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en AWARNING

FAILURE TO FOLLOW THESE WARNINGS AND INSTRUCTIONS COULD RESULT
IN SERIOUS INJURY OR DEATH. READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE:

NEVER leave child unattended on this product.

Stroller can tip if child attempts to hang from stroller handle.
For use with UPPAbaby VISTA 2015+ stroller only.

Maximum Weight Limit: 55 |bs (25 kg).

Intended for use with only one child at a time.

Always keep your hands on the stroller when your child is standing on the
PiggyBack.

« Make sure that your child is always standing with both feet on the anti-slip
portion of the PiggyBack and holding onto the handle bar to avoid any possible
injury during use.

« Before each use, check PiggyBack attachment to stroller by lifting up PiggyBack
board and checking hinges.

« DO NOT use if any part of the PiggyBack is loose, missing or broken.

LIMITED WARRANTY: Your UPPAbaby product is warranted to be free from manufacturing defects for a period of
2 years from the date of purchase under normal use and in compliance with the operating instructions. For warranty
information visit uppababy.com/warranty.

AAVVERTENZA

LA MANCATA OSSERVANZA DI QUESTI AVVERTIMENTI E ISTRUZIONI PUO CAUSARE
LESIONI GRAVI O MORTE. LEGGERE TUTTE LE ISTRUZIONI PRIMA DELL'USO:
 Non lasciare MALI il bambino incustodito su questo prodotto.

* |l passeggino puo ribaltarsi se il bambino si appende al manubrio del passeggino.
» Da utilizzare solo con il passeggino UPPAbaby VISTA 2015 e successivi.

e Limite massimo di peso: 25 kg.

« Utilizzabile con un solo bambino alla volta.

 Tenere sempre le mani sul passeggino quando il bambino & in piedi sulla pedana
PiggyBack.

» Assicurarsi sempre che il bambino appoggi entrambi i piedi sulla superficie
antiscivolo della pedana PiggyBack e afferri il manubrio per evitare possibili
cadute durante l'uso.

« Prima di ogni uso, sollevare la pedana PiggyBack per controllare le cerniere e
assicurarsi che sia agganciata correttamente al passeggino.

* NON utilizzare la pedana PiggyBack in caso di componenti allentati, mancanti o
danneggiati.

= A ADVERTENCIA

NO SEGUIR ESTAS ADVERTENCIAS E INSTRUCCIONES PUEDE PROVOCAR LESIONES
GRAVES O LA MUERTE. LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USARLO:

NUNCA deje al nifo sin supervision en este producto.

Cochecito puede volcar si el nifo intenta colgar del mango de la carriola.

Disefiado para su uso unicamente con el cochecito VISTA 2015+ de UPPAbaby.

Limite maximo de peso: 25 kg.

Disenado para utilizarse dnicamente con un nifo.

Mantenga siempre las manos en el cochecito cuando el nifno esté de pie en el
PiggyBack.

Aseglrese de que el nifo siempre esté de pie con ambos pies en la parte
antideslizante del PiggyBack y que se sujeta al manillar, con el fin de evitar posibles
lesiones durante su uso.

 Antes de cada uso, compruebe la sujecion del PiggyBack al cochecito levantando
el patin del PiggyBack y examinando las bisagras.

» NO utilice el PiggyBack si alguna pieza esta rota, dafnada o se ha perdido.

GARANZIA LIMITATA: || prodotto UPPAbaby é garantito da difetti di fabbricazione per un periodo di 2 anni dalla data
di acquisto in condizioni di utilizzo normali e in conformita con le istruzioni operative. Per informazioni sulla garanzia,
visita uppababy.com/warranty.

GARANTIA LIMITADA: Su producto UPPAbaby esta garantizado como libre de defectos de fabricacion durante un
periodo de 2 anos a partir de la fecha de compra en condiciones de uso normales y en cumplimiento con las instrucciones
de uso. Para obtener informacion sobre la garantia visite uppababy.com/warranty.

o AACHTUNG

NICHTBEACHTUNG DIESER WARNHINWEISE KANN ZUM TOD ODER ZU SCHWEREN
VERLETZUNGEN FUHREN. LESEN SIE VOR BENUTZUNG SAMTLICHE ANWEISUNGEN:
« Lassen Sie NIEMALS ein Kind auf diesem Produkt unbeaufsichtigt.

e Der Kinderwagen kénnte umkippen, wenn ein Kind versucht, sich an den
Kinderwagengriff zu hangen.

« Darf ausschliellich mit dem Kinderwagen UPPAbaby VISTA 2015+ verwendet
werden.

» Maximales Gewicht: 25 kg (55 |bs).
« Nicht fur die Benutzung durch mehr als ein Kind zur selben Zeit vorgesehen.

» Nehmen Sie lhre Hande nicht vom Kinderwagen, solange ein Kind auf dem PiggyBack
steht.

« Stellen Sie zur Vermeidung von Verletzungen sicher, dass |hr Kind wahrend der
gesamten Verwendung mit beiden FuRen auf dem rutschsicheren Teil des PiggyBacks
steht und sich an der Griffstange festhalt.

« Uberprufen Sie die Befestigung des PiggyBack am Kinderwagen vor jeder
Verwendung, indem Sie das Trittbrett des PiggyBack anheben und die Scharniere
Uberprufen.

 Verwenden Sie dieses Produkt NICHT, falls ein Teil des PiggyBack locker sein sollte,
fehlt oder beschadigt ist.

BESCHRANKTE GARANTIE: Fiir Ihr UPPAbaby-Produkt gilt bei normaler und sachgemaRer Verwendung entsprechend
der Gebrauchsanweisung fir einen Zeitraum von 2 Jahren ab Kaufdatum eine Gewahrleistung auf Sachmangel.
Garantieinformationen finden Sie unter uppababy.com/warranty.
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= A MISE EN GARDE

LE NON RESPECT DE CES MISES EN GARDE OU DE CES DIRECTIVES PEUT CAUSER
DES BLESSURES GRAVES, VOIRE MORTELLES. LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS
AVANT L'UTILISATION :

e Ne JAMAIS laisser un enfant sans surveillance sur cet article.

« Poussette peut basculer si 'enfant tente de se suspendre a la poignée de la
poussette.

« Pour utilisation avec la poussette UPPAbaby VISTA 2015+ seulement.
* Poids maximum : 23 kg (55 Ibs).
« Produit concu pour un seul enfant a la fois.

 Toujours garder les mains sur la poussette lorsque l'enfant se tient debout sur la
plateforme PiggyBack.

« Toujours vérifier si l'enfant a les deux pieds sur la surface antidérapante de la
plateforme et s'il tient la barre-poignée pour éviter tout risque de blessures pendant
['utilisation.

» Avant chaque utilisation, soulever la plateforme PiggyBack pour inspecter ses
charniéres et s'assurer qu’elle est bien fixée a la poussette.

» NE PAS utiliser la plateforme PiggyBack si une piéce est desserrée, manquante ou
cassée.

A AVISO

NAO SEGUIR ESTES AVISOS E INSTRUCOES PODERAO RESULTAR
EM LESAO GRAVE OU MORTE. LEIA TODAS AS INSTRUCOES ANTES DE USAR:
» NUNCA deixe a crianca sem supervisao neste produto.

O carrinho pode tombar se a crianga tentar se pendurar no guidao.

« Para uso somente com o carrinho UPPAbaby VISTA 2015+.

e Limite maximo de peso: 55 Ibs (25 kg).

» Destinado a uso com apenas uma crianga por vez.

e Mantenha sempre as maos no carrinho quando o seu filho estiver no PiggyBack.

« Certifique-se de que seu filho esteja sempre em pé com os dois pés na parte
antiderrapante do PiggyBack e segurando no guidao para evitar possiveis ferimentos
durante o uso.

 Antes de cada utilizacdo, verifique o encaixe do carrinho no PiggyBack levantando
a prancha PiggyBack e as dobradicas.

« NAO use se alguma parte do PiggyBack estiver solta, faltando ou quebrada.

GARANTIE LIMITEE: Votre produit UPPAbaby est garanti contre les défauts de fabrication pendant une période de 2
ans a compter de la date d'achat, dans des conditions d'utilisation normales et conformes aux consignes d'utilisation.
Allez sur uppababy.com/warranty pour plus d'informations sur les garanties disponibles.

AWAARSCHUWING

ALS U DEZE WAARSCHUWINGEN EN INSTRUCTIES NEGEERT, KAN UW KIND ERNSTIGE
VERWONDINGEN OPLOPEN OF OVERLIJDEN. LEES ALLE INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK:
e Laat uw kind NOOIT zonder toezicht achter met dit product.

 De wandelwagen kan kantelen als uw kind aan de hendel van de wandelwagen wil
hangen.

* Alleen voor gebruik met VISTA 2015+ wandelwagen.

e Maximaal gewicht: 25 kg.

« Alleen voor één kind per keer te gebruiken.

 Hou altijd uw handen op de wandelwagen wanneer uw kind op de PiggyBack staat.

 Zorg ervoor dat uw kind altijd met beide voetjes op het anti-slip-gedeelte van
de PiggyBack staat en de duwstang vasthoudt om enig letsel tijdens gebruik te
voorkomen.

 Controleer steeds voor gebruik of de PiggyBack goed vast zit aan de wandelwagen
door het plankje van de PiggyBack op te tillen en de hengsels te controleren.

» NIET gebruiken als een onderdeel van de PiggyBack los zit, ontbreekt of gebroken is.

BEPERKTE GARANTIE: Bij normaal gebruik in overeenstemming met de gebruiksaanwijzing garandeert UPPAbaby dat
het product vrij is van fabricagefouten. Deze garantie geldt voor een periode van 2 jaar vanaf de aankoopdatum. Ga naar
uppababy.com/warranty voor informatie over de garantie.

GARANTIA LIMITADA: Desde que usado em condigdes normais e de acordo com as instrucoes de operagao, o produto
UPPAbaby tem garantia para quaisquer defeitos de fabricacao por um periodo de 2 anos a partir da data de compra. Para

informacodes sobre a garantia, acesse uppababy.com/warranty

se AVARNING

OM DESSA VARNINGAR OCH INSTRUKTIONER INTE FOLJS KAN DET
RESULTERA | ALLVARLIG SKADA ELLER DODSFALL. LAS ALLA INSTRUKTIONER
FORE ANVANDNING:

 Ldmna ALDRIG barnet utan uppsikt pa denna produkt.

« Sittvagnen kan valta om barnet forsoker att hanga i sittvagnens handtag.
 Endast for anvandning med sittvagnen UPPAbaby VISTA 2015+,

o Maximal viktgrans: 25 kg.

« Skall endast anvandas av ett barn at gangen.

« Hall alltid handerna pa sittvagnen nar barnet star pa PiggyBack.

« Se till att barnet alltid star med bada fotterna pa den glidskyddade delen av
PiggyBack och haller sig i handtaget for att undvika eventuella skador under
anvandning.

« Kontrollera foére varje anvandning att PiggyBack ar korrekt monterad pa sittvagnen
genom att lyfta upp PiggyBack-bradan och kontrollera gangjarnen.

» Anvand ALDRIG om nagon del av PiggyBack ar |6s, saknas eller ar trasig.

BEGRANSAD GARANTI: Vi garanterar att produkten fran UPPAbaby ar fri fran tillverkningsfel under en period
pa tva ar fran inkdpsdatumet vid normal anvandning och vid anvandning i enlighet med anvisningarna. Besok

uppababy.com/warranty for information om garanti.
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2 A OSTRZEZENIE

NIEPRZESTRZEGANIE TYCH INSTRUKCJI I IGNORQWANIE TYCH OSTRZEZEN
MOZE PROWADZIC DO POWAZNYCH OBRAZEN LUB SMIERCIL. PRZED
UZYCIEMPRZECZYTAJ INSTRUKCJE:

* NIGDY nie pozostawiaj dziecka bez opieki.

« Wbzek moze sie przewroci¢ w przypadku wychylenia sie dziecka.

» Wytacznie do uzytku z wozkiem UPPAbaby VISTA 2015+.

* Maksymalna waga dziecka: 25 kg.

* Przeznaczone wytacznie dla jednego dziecka.

« Zawsze trzymaj wozek kiedy twoje dziecko stoi na dostawce PiggyBack.

» Aby unikna¢ ewentualnych obrazen podczas uzytkowania, upewnij sie,
ze twoje dziecko zawsze stoi stabilnie na macie antyposlizgowej dostawki
PiggyBack trzymajac sie raczki wozka.

* Przed kazdym uzyciem sprawdz czy dostawka PiggyBack jest poprawnie
podpieta poprzez podniesienie jej do gory i sprawdzenie zawiasow.

* NIE uzywaj dostawki PiggyBack, jezeli dowolna z jej czesci jest uszkodzona,
rozdarta lub niedostepna.

OGRANICZONA GWARANCJA: Twoj wozek UPPAbaby przez okres 2 lat od daty zakupu jest objety gwarancja,

ze jest wolny od wad fabrycznych pod warunkiem normalnego uzytkowania zgodnie z instrukcja obstugi. Wiecej

informacji na temat gwarancji znajduje sie na stronie uppababy.com/warranty.

AUYARI

BU UYARILARA VE TALIMATLARA UYULMAMASI CIDDI YARALANMA
VEYA OLUME NEDEN OLABILIR. KULLANMADAN ONCE TUM TALIMATLARI OKUYUN:
* Cocugunuzu bu Uriinde ASLA yalniz birakmayin.
* Cocugunuz puset kolundan sarkmaya calisirsa puset devrilebilir.
* Yalnizca UPPAbaby VISTA 2015+ pusetle kullanim igindir.
* Maksimum Agirlik Siniri: 25 kg.
* Tek seferde yalnizca bir gocukla kullanima yodneliktir.

* Cocugunuz PiggyBack’in tzerinde dururken ellerinizi her zaman pusetin
Uzerinde tutun.

» Kullanim sirasinda olasi yaralanmalari dnlemek icin cocugunuzun her zaman
PiggyBack’in kaymayi 6nleyici kisminda iki ayaginin dstiinde durdugundan
ve kol cubugunu tuttugundan emin olun.

* Her kullanimdan dnce, PiggyBack tahtasini kaldirip menteseleri kontrol
ederek puset ile PiggyBack baglantisini denetleyin.

* PiggyBack’in herhangi bir parcasi gevsek, eksik veya kiriksa KULLANMAYIN.

B ANPEAYNPEXOEHWE

HECOBJIOAEHWE 3TUX NPEAYNPEMAEHNIA 1 UHCTPYKLMIA MOMKET NPUBECTW
K CEPbE3HOW TPABME WJTN CMEPTW. MOJIHOCTbHO MPOYTUTE NHCTPYRLIN
NePES NCMOJIb3OBAHVEM:

* HUKOIAA He ocTaBndainTe pebeHka 6e3 npucMoTpa Npu MCN0Nb30BaHWM 3TOr0
n3nenus.

* Konsicka MOMKeT OMPOKMHYTbCA, eCvt PEOEHOK MbITAETCS CBECUTLCSA Yepes
PYURY.

* [lpegHa3HauYeHo Aas UCNOAb30BaHMS TONbKO C MoAenamMmn Konsacku UPPAbaby
VISTA 2015 r. unn HoBee.

* MaKCcKManbHbIA BEC HArpy3sKu: 25 Kr.

* [lpegHasHa4yeHo 418 UCNOJIb30BaHMSA TOJIbKO OAHUM p866HHOM B HOHHDETHbIVI
MOMEHT BPEMEHMN.

* Bcerga aepxute pykn Ha KoNsCcKe, Koraa pebeHok ctout Ha naatdopme ans
nepenBuxkeHns ctod PiggyBack.

* KoHTponnpyiTe, 4tobbl pebeHoK Bceraa cTosn obemmm Horamm Ha
MPOTMBOCKONb3ALLEN YaCcTV NAaTGOPMbI A8 NepeaBuKeHnsa cToa Piggy-
Back v aepancs 3a py4ry, 4tobbl n36eaTb BO3MOKHOWN TpaBMbl BO BpeMS
MCNONb30BAHMS.

* [lepen KaxabiM MCNONb30BAHMEM NPOBEPANTE KPENAeHne NaaThopMbl ANs
nepeasuxeHns ctos PiggyBack K Konsicke, NoAHAB nnatGopMy 1M MPOBEPUB
netin.

* HE ncnonb3syiiTe, ecav Kakas-nmbo yactb niathopMbl ANA NepeaBuKeHms
cToa PiggyBack 6ontaetcs, OTCYTCTBYET UAN CAOMaHa.

SINIRLI GARANTI: UPPAbaby riintiniiz talimatlara uygun ve normal kullanim kosullari altinda, tiretimden
kaynaklanan hatalara kars! satin alma tarihinden itibaren 2 yil garanti kapsamindadir. Garanti bilgileri icin
uppababy.com/warranty adresini ziyaret edin.
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OrPAHUYEHHASA TAPAHTUA: B oTHoLweHNN n3nenna UPPAbaby aeiicTByeT rapaHTus oTCyTCTBUA
NPOV3BOACTBEHHbIX AEPEKTOB CPOKOM Ha 2 rofa CO AHS MOKYMKM NPU YCAOBUM HaANeKaLLero MCnoab30BaHus
B COOTBETCTBUM C NpaBuiaMu 3Kcnayataummn. JononiHUTENbHbIE CBEAEHWS MO MOBOAY rapaHTUX CM. Ha canTte
uppababy.com/warranty.
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